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Jogot a népnek! 
Ez a n é p s z e r ű s é g fc lk inálkozá-

sára szörnyen alkalmas frázis nem 
csak a nagy pol i t ikában - amelyhez 
nekünk semmi k ö z ü n k — hanem a 
társadalom minden r e n d ű - r a n g ú moz
galmaiban te t sze tős jelszava a imle-
vÁráok hangulatainak. 

Az á l lam, a t á r s ada lom rendjel 
felforgató nemze tköz i szocializmus
nak ez a legnagyobb hódí tó ereje, 
tevtanok utján elé állítva, az elé a 
n é p elé, amely igaz é r t e l e m b e n a 
jog fogá lmái — e fogalom m e g é r t é 
sé re s z ü k s é g e s é r te lmet né lkü lözvén 
— csak hiréböl ismeri, mint az egy
szeri bakancsos a kávé t . 

A t á r sada lmi , a népé le t minden 
napi j e l en sége ; a nép jogok kiterjesz
tése k é r d é s é n e k ma már mindenfe lé 
t e t sze tős v o n a l á n , talán inkább annak 
a jelszavaknak hangoz t a t á sá t k ö v e -

telnék, hogy: ér te lmet , egy kis tu
dási a n é p n e k ! 

Ö t v e n e z e r könyve t ajánlott föl a 
ko rmány a biharmegyei községeknek , 
hogy lé tes í t senek belőlük n é p k ö n y v 
t á r a k a t Okos, jó könyv , mindegyik 
kötet : az e lo lvasó ja a szel lemét is 
fejlesztette volna az o lvasásukka l , 
ap r ó pénz re is fölválthatta volna a 
belőlük tanultakat. Fddig azonban 
seholsem mutatkozott ha j l andóság a 
könyvek e l fogadására , mert a bihar-
megyei k ö z s é g e k nagy részében nincs 
ember, aki olvasni tudná, 

Ehez a mondathoz pedig ne te
g y ü n k mindjár t kontmát. Mondjuk 
csak el, hogy ez a dolog bizony egy 
ujabb e lárulója M a g y a r o r s z á g sok 
sebei közül egyik nagyon tüzesen 
é g ő n e k : a szellemi n y o m o r ú s á g n a k . 
Amivel az tán vele jár az anyagi, a 

pénzbe l i , földbeli n y o m o r ú s á g , Nagy 
sor e s z t e n d ő leforgott az idő kere
kén, mióta Széchény i István gróf le l 
kéből kitört az a s zomorú sóhaj tás , 
hogy elvész a magyar, mivelhogy tu
d o m á n y nélkül való s lám, m é g ma 
is nemcsak t u d o m á n y h o z , hanem még 
a t u d o m á n y o k p i tvarába , az i r n i - o l -
vasni t u d á s h o z sem jutott el minde
nütt a n é p . Pedig ha már akkor 
nagy voit a s z ü k s é g e a tudásnak , 
ma már egyáltalán nem lehet el né l 
küle senki, és amelyik o r s z á g b a n öt 
venezer könyvnek nem akad m e g é r 
téssel és okulással o lvasó ö tveneze r 
gazdája , abban nem lehet c sodá ln i , 
ha k ö z v a g y o n , a népjólét sok s z á z 
ezer koronáva l s z e g é n y e b b , mint aminő 
gazdag lehetne. 

A népokta tó i , a bihari olá-
hokhoz ugyan nem hason ló m á s v i -

T Á R C A . 

Est a tavon. 
— Iosimo Giergieri Contri. — 

Suhan az est. S a huliámfodrok élve, 
Pár visszatévedt íéuyszált összerak', a. 
Ott. hol a part már-már sötétesbarna, — 
Fényes sugárt cikkáznak le a mélybe. 

A szellő kél s a tó vize szelíden, 
Mint lágy bölcsőben, jobbra-balra csobban 
És úgy hallik, amíg e hold süt {óbban, 
Mini messzejáro evező « vízen. 

SzépségCS est, nem volt helyes ez mégsem: 
Idejönni utolsó pihenőmre, 
Hol bánatos az alkonyati táj. 

Hol megragad egy ismeretlen báj, 
Mely megmarad lelkemben sok időre : 
A távolon túl s túl .i feledésen. 

Némedy Gyula. 

Vadászkalandok. 
Előre bocsátom, hogy nem az én ka

landjaimat, helyesebben a SSJát vadászka
landjaimat, akarom elbeszélni, mert nem 
vagyok vadász, s igy nincsenek. Nem 
űzöm a vadász mesterséget, mert mar 

vei mekkoromban elment attól a kedvem. 
Elemista diákkoromban, a karácsonyi 

szünet alatt, édes apám kivitt magával va
dászatra. Gyönyört] téli, vadászni való idő 
volt. Az éjszaka íriss hó esett, minden 
nyomot lehetett látni. Mendegélve a mező
kön nyninyomra találtunk. Haladtunk a 
nyomon jó darabig Egcs/en a folyó part
ján levő bokrokig vezetett, itt megszűnt 
Megálltunk. Egyszerre csak kiugrik a nyitl 
a bokorból s megáll. figyel. Apám kapja 
a puskát, lő, a nyúl elterül. Felveszi, a 
vállamra teszi, hogy vievem haza. No hát 
ez elég volt! Cipeltem a nyulat, görnyed
tem alatta keservesen. Nehéz volt nagyon, 
mert hatalmas állat volt, a lába majdnem 
a földig ért a vállamról Mikor hazaérkez-

tünk csurom viz voltam, majdnem össze
estem a fáradságtól. A ruhám az véres lett. 
Ezért ráadásul kétíves anyám jól össze-
SZidotl El elég VOll a vadászatból. Az el
sőnek is sirás lett a vége, megriadtam 
tőle. 

Megjegyzem továbbá, hogy a vadász
kalandok kétfélék. Vannak olyanok, melyek 
megtörténtek és olyanok, melyek megnem 
történtek, hanem csak elmondódnak. Ugy 
vélem, az utóbbi fájtába tartozik a leg
több. 

Elmondok néhányat hallomás után. 
HogJ milyen fajta nem tudom. 

* * l 

Ugy itten valánk együtt jó cimborák. 
Beszélgetés során jöttek a/ adomák, a/u
tán a vad is/élmények. 

No fiuk, szol Bandi koma, remek 
esetem volt egyszer. Egy őszi délután 
eges/ ido alatt kószáltam a határban, de 
semmi sem akadt puskahegyre. Rém* dü
hös voltam. Hazaérve, már alkonyodott. 
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elekeken is — vál lalkozó, kellő k i 
rándulás i honorár iumér i leledző ván-
dorprófétál a népnek pedig nto 
dagabbak lehetnek azzá! a tanulság
gal, bog) n é p ü n k n e k ez időszerűit 
inkább s z ü k s é g e van az elemi okta
tásra, mint a jogok disz t inkciójának 
megér tésé re , mert a tudás és ér te lem 
nélküli népnek ama bizonyos jog a 
kezében nem annyira komikus, mint 
i n k á b b n á g i k a t fegyver lehet. 

Megszűnt az ex-lex. A képviselőház 
végzett az indemnitás tárgyalásává] elfo
gadta azt a törvényjavaslatot, mely a folyó 
1910. év végéig felhatalmazza a kormányt, 
hogy az 1910 é\i költségvetés keretében 
intézkedhessek. A törvényjavaslat elfoga
dásával megszűnt a törvényen kivflli álla
pot E szettel a városi tisztviselők ÖIÖ-
ineie most már iolyósithatő lesz a/ 5 évre 
előirányzott államsegélynek a városok ré
szére eső hányada az elmúlt tel év ese
dékességére. 

Néphivatal. A jászberényi redemp-
tus közbirtokosság legutóbbi Ülésében igen 
nemes intenciója ujitássai törekszik segíteni 
a város szegénysorsú népén, Ugyanis a 
közbirtokosság Igazgatótanácsa elhatározta, 
hogy a kisbirtokosok, kisiparosuk és nap
számosokat ugy a bíróságoknál, valamint a 
közigazgatási hatóságoknál előforduló ügye --
bajos dolgaikban ingyen jogitanácsban, 
azonfelül a napszámosokat jogvédelemben 
is részesiti. E célból felkérte az igazgató 
tanács Dr. Koncsek Béla és Dr Tarnay 
Tibor helybeli ügyvédeket, kik is a felké
résnek engedve, az emiitett jogitanács 
adását és az ingyenes jogvédelmet kész
séggel elvállalták 

E szerint értesíthetjük a nagyközön
séget, bogy j"g i tárnics a lőtéri közbirto
kossági irodában minden heten hétfon .!<•.-
colt «V órától 10 óráig adatik, 

HIVATALOS RÉSZ. 
Sorozás . A honvédelmi miniszter a 

kön énynatóságokboz ujabb rendeletei 

Fülemet vadttba hang üti meg. Vonulnak a 
libák. Nekem se kellett több, íziben kint 
termettem a kertben. Figyelek a hang irá
nyában. Épen feléai vonul a sereg, de 
borzasztó magasan, ugy hogy csak olyan 
apró pontoknak látszottak. Mikor lelettem 
voltak, már annyira elövca a vadász szen
vedély, s olyan dühbe gurultam a/, i 
menytelenseg miatt, hogy lőnöm kelleit. 
Felemelem puskámat megjegyzem le
niek, hordású puskám volt - célba ve
szem a NSOZgó pontot, lövök csak ugy 
vaktába íme, képzeljétek, abban a percben 
egy közülök pereg lefele gyorsan, epen 
felém. A fejemhez kaptam, hasra vágódtam, 
hogy ha rám pottyan, hát ne a fejemre. 
Le Is esett szerencsére épen mellettem. 
Hatalmas ind voH. Nézegetem, hol találtam 
el. Csodálatos, sehol seb, sehol vércsep, 
semmi nyoma a lövésemnek. Hogy történt 
ez V Csak akkor lett megfejtve a rejtély, 
mikor felbontottuk. No hát fiuk ! épen a 
gégéjét lőttem keresztül. Ez volt lövés mi? 

Nagyszerű ! hát ez is valami, meg-

JÁSZ UJSÁG 

1.nézett a fŐSOrozásokra nézve, melyben 
azon reményének adoU 1 tfejezést, hogy a 
föSOrozáS aug. elején kezdetét \ eheti. A 
fŐsorozás idejét a miniszter táviratilag fog
ja elrendelni Elrendelte egyben a mjntsz-
tei a sorozó járásokban másik működési 
és utazási terv elkészítését, még pedig oly 
módon, hogv a sorozás szeptember 13 ig 
okvetlenül nefejezhetö legyen. 

A csalás modern módja. A kama
ra, jelentési kapott arról, hogy a Maisson 
Rosset 1 Rue Eeydeau Páris cég az 1884. 
évi XVII. t-c. 51. §-ába ütköző hólapda 
(lavina) rendszerfi árusítás célzatával hir
detményekké!, úgynevezett „boh'-okka! és 
szelvényekkel áras/íja el a közönséget, 
melyekkel 40 franko! érö selyem alsószok-
nya, vagy tetszés s/e.int választható más 
tárgy megküldését igérí annak, aki egy-egv 

Korona 50 í:lléres szelvényt 4 egyénnek 
elad s e négy egyél 10-10 koronával ujabb 
4—4 szelvényt vt u a cégtől utánvétellel. 
A cég üy módon akkor küld csak árul, 
ha 50 korona értékű 20 szelvényt ad el, 
Viszont a vevő abban az esetben, ha a 
szelvényeket másoknak eladja, 2 korona 
50 fillérnyi áron jut egy állítólag 40 fran
kot érő holmihoz, melynek árát mások fi
zetik ki. tudniillik azok akik hasonló elő* 
nyős árubeszerzésben bizakodva, szelvé
nyek vételébe fektetik be a pénzüket. 
Azután elmondja a kamarai értesítés a 
legmodernabb körmönfont csalás többi 
reszle'.eit és óva inti a közönséget, hogy 
lépre ne menjen. Ha ilyen és ehhez ha
sonló vigeceke! talál a közönség, azonnal 
jelentse tel, a kereskedelmi miniszter 
70035 900 sz. rendelete alapján tilalmazott 
csalás szigorúan fog büntetetni. 

— Városi közgyűlés . Jászberény 
város képviselőtestülete kedden, augusztus 
hó 2-án tartja rendes közgyűlését, mely
nek a tárgysorozat szerint összesen 58 
tárgya lesz. A remüdvOi terjedelmes tárgy
sorozaton 24 közterület vetéli és 5 illető
ségi ügy szerepet A közgyűlésben tár
gyaltaim fognak ezeken s más bérleti 
ügyeken kivüi a következő érdekesebb 
ügyek. Határozat a téglatelep létesítése 

SZÓlal a Jancsi. Én voltam a vadász. Jár
tam rengetegben, lőttem vadkant, lestem 
Őzre több éjszaka, durrantottam snefíet, 
foglyot, nyulat stb. Az egész falu ede a 
lövésemet. — No de olyat, mint egyszer 
történt, olyat még nem pipáltam. 

Egyszer ugy estefele kimentem snef-
fe/in. Leiillem egy völgykatlan szélén egy 
fatörzsre a/ erdölrtás közelében, hol bok
ros VOll a terület Nem sokáig kellett vár
nom. S/áll lomhán egy sneff. — Csendben 
felemelem a puskámat, célzok, lövök, a 
madár forogva száll lefelé. De im ugyan
akkor mit hallok, mit látnak szemeim ? 
A Szemben levő hegynek oldaláról egy 
nyul is gurul lefelé. Hogy történt ez Jan-
csi ? kérdem én. Érdekes, hát nem tudod ? 
Pedig ai egészen egyszerű. Hát a srét a 
madáron keresztül menvén a hegy oldalá
ba esett, ott aludt egy nyul, eltalálta, meg
lőtte, ez gurult le. 

* 
Ei mind sitii, f iuk! SZÓI a legöregebb. 

Tudjátok fiatal koromba hires s veszedel-

julius 31. 

tárgyában, - Az ujabbi téglagyár létesíté
sének ügye. A szervezeti szab. rendelet
nek az ügyészre vonatkozó részén leendői 
módosítás kérdése. A Pintér féle artézi 
kut felépítményének Újabb! vállalatba adása; 
A Felsószentgyörgy-pusztamonostor! köz
lekedési ut köúttá leendő kiépítéséhez 
hozzájárulás; A múzeum őrnek állásától 
való felmentése tárgyában kelt megyei 
határozat; a borital és husfogyasztási adó
nak a jövő évekre való biztosítása céljá
ból hatósági kiküldöttek választása; A t. 
ügyes/ jelentése a várost érdeklő perek
nek állásáról. Végül tárgyaltatni fog a 
Pesti Magyar Kereskedelmi Banknak az 
500000 koronás ujabbi közkölcsöii és ez
zel kapcsolatos konvertálásra vonatkozó 
kötelezvénye és nyilatkozata, továbbá Mosó 
Dezső árvaszéki ülnöknek v/m\ állásáróli 
lemondása s ez állasnak helyettesítés ut
ján való betöltése. 

A 45000 koro-
nás pos ta lopás 
f ő t á r g y a l á s a . 

— Saját kiküldöttünk tudósítása. — 

Szerdán, f. hó 27-én került a szolnoki 
kir. törvényszéknél tárgyalásra az a váro
sunkban nagy port vert postalopás, nuly 
szerint í. év március hó lö-áu az esti vo
nalhoz szállított postazsákból egy 40.000, 
egy 5000 s egy 40 koronás pénzeslevel 
Összesen 45500 korona értékben eddig 
nyomtalanul eltűnt, mert a Szolnok 2. jel
zésű szolnoki pályaudvari postahivatal a 
postazsákot rovatlap nélkül a három kül
demény hiányával vette kézhez. A megle
hetős késedelemmel bevezetett nyomozás 
Során a gyanú hamarosan Cseke János 
postaszolgára irányult, ki a zsák kiszállí
tásánál erős gyanúra alapot szolgáltató 
módon jart el. 

mes v.nlasz. voltam. Ha a puskámat ráfog
tam a vadra ott maradt az, még a lábát 
se rázta. Csak egyszer történt meg, hogy 
egy huncut nyúlra rálőttem, találtam, elte
rült; de amint felé megyek felugrik s uccu 
vesd el magad. Hej az árgyélusát UMegállj 
te! Rohanok utánnft. Futattam vagy négy 
óra hosszat, de a szomszéd falunál mégis 
elfogtam a kutyát. No de nem ezt akarom 
mondani 

Nem voltam ugyan erdei vadász, nem 
lőttem dúvadakat; csak hitvány nyulacská
kat, vizi állatokat. Hanem ezekben csinál
tam azután oly pusztítást, hogy 110. Va.ó-
ságos réme voltam a vadaknak. 

Egyszer egy szép nyári reggelen ki 
mentem szintén. Nagyon kellemes idő volt. 
Az idő csendes, a lég párás, déli bábos, 
szinte jól esett a járás. Csak ugy hanya
gul mentem Egyszer látom, hogy vágtat 
egy nyul. Puskámhoz kapok, várok Egé
szen felém tart Eolyton közeledik. Mikor 
már nem volt messze, látom, hogy egy hit
vány sovány kis jószág. — Eredj utadra 
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A nagy apparátussal megindított nyo
mozás során — melyről annak idején a 
legkba ritöbb és megbízható értesítésekkel 
lapunk szolgált olvasóinak — Cseke ko
nokul t e á d o n , ám több rendbéli ellen
mondásba keveredett, a szembesítéseknél 
s alibi igazolásnál valótlanoknak kiderített 
állításokat kockáztatott meg, s a vizsgálat 
eredményeként vizsgálati fogságba is he
lyeztetett, A ni. kir. kincstár részéről dr. 
Alfay Zoltán posta- és táviidatanácsos, a 
nagy tekintélyű, országos hirü vezetője a 
posta rendőri osztályának, dr. Hoboday 
Emil es dr. Csath Béla titkárok, dr. Mitta-
sevits Sándor kir. föügyészhelyettes, fővá
rosi detektívek, a helybeli csendőrség, 
rendőrség és dr. Marossy Endre kir aljá-
rásbiró, a bűnügyi osztály helybeli kiváló 
jtidiciummal hir<> ve/etöje vezették a szé
leskörű nyomozást. 

A vizsgálat megejtése után a vádta-
nács ítélete alapján Cseke Jánost a lopás 
bűntettében vád alá helyezték, mely ügyben 
a tegnap lefolytatott fötái gyalásra, 
mely a késő délutáni órákba belenyulott, 
lapunk kiilőn tudósítót küldött, hogy ked
ves olvasóinak az első és fris. s megbíz
ható híradással szolgálhasson. 

A főtárgyaláson dr. Saáry Zsigmond 
a szolnoki kir. törvényszék páratlanul ked
ves, humánus és udvarias jeles bírája el
nökölt. Előadó bíró volt dr. Vaskuty And
rás kir ;•"»; vényszéki biró, szavazó biró 
pedig dr. Márton Ferenc, a törvényszék 
nagytekintélyű, élesszemü tagja. A vádat 
dr. Surgoth Béla kir. alügyesz képviselte 
nagy tudással, megdönthetetlen erős fegy
vertárával a kriminális ismereteknek, Csekét 
dr. Örley Béla a törvényszék volt elnöke 
védte. A tárgyalásra a tanúk nagy Serege 
volt beidézve 

Szuronyos foghizöf vezette be a 
sápadt vádlottat 9 rakor a tárgyalási nagy
terembe, melyben szépszámú hallgatóság 
is gyűlt már egybe. Az elnök az általános 
kérdések után kihirdette, hogy a vádtanács 
Cseke János 39 éves, derecskei születésű 
református, nős postaszolgát — a beadott ki
fogást elutasítva - lopás bűntettében vad alá 
helyezte, s felolvasta előtte a vádiiiditványt. 
Cseke kihallgatása folyamán előadta az ál
talunk annak idején részletesen ismertetett 
postazsáklezárás történeté* s mindenáron 
másra iparkodott tolni a gyanút. () levele-

goiuloloin magamban, nem érdemes rád 
pocsékolni a töltést. 

Az csak rohan — rohan eszeveszet
tül egyenesen feléin. Egyszer vsak mit lá
tok ? Nem messze tőlem egyet bukfence
zik s ottmarad. — Oda megyek. Vége van. 
Di- mitől? Tudjátok-e ? Nem V Megmon
dom. Látjátok, hogy engem észrevett, any-
nyira megijedt, hogy feleimében szinte va
kon szaladt — szaladt . . oly erővel futott 
neki fejjel -egy útjában levő fatörzsnek, 
li"K>' nagyolt koppant, a feje szétloccsant. 

így lőttem én lövés nélkül. 
Ttufangos diák módjára Mtömyet 

l"u 'elltek rá. 
A Z A K Y . 
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ket átvette, illetve kötözte a papirgöngyö-
letbe, de nem tudja, benne VOlt-C már 
akkor a pénz. 

Az elnök rögtön rendreutasította Cse-
két, amiért eddig nem jutott eszébe, csak 
most a gyanúsítás. Vádlott nem tudja már, 
le volt-e zárva a z.vák már akkor, midőn 
Csomós észrevette, hogy az egyenlege nem 
egyezik s igy a zsákba ujh \] belenyúlni 
kényszerült. 

Elnök: Midőn Csomós a hiányzó 
ajánlott levelet megtalálva, az egész piros 
papiroSgöngyöletet visszahelyezte a zsákba, 
ki figyelmeztette öt, hogy a kisérő rovatlap 
hiányzik ? 

Vádlott: Nem tagadom, én figyelmez
tettem, de másodszor már a saját asztalán 
bontotta föl Csomós ur a csomagot, s 
maga is zárta le. 

Szavazó biró: Az első lezáráshoz 
„n 5" jelzésű fedőlapot adott magának 
Csomós Hová lett az a zárólap? Ezen 
fordul meg az egész dolog. 

Vádlott: Azt nem tudom, 
Elnök: Kinél volt a postazsákok la

katjainak kulcsa? 
Vádlott: Özv Sápyné távirásznönél, 

aki bejött érte, de mivel Csomós ur még 
el volt foglalva, nem kapta meg, hanem 
később jutott hozzá. A zsákot az anyag
ládába tettük s a ládát Serényi ellenzáros
sal lezártuk. Én a kulcsot magamnál tar
tottam. Midőn a 7 órai vonal szállítmá
nyával a vasúttól visszajöttem, akkor Plánki 
második ellenzáros segélyével jutottam be 
a ládába. Az érkezett anyag feldolgozása 
után kapta meg ö 8—1 ,v) közt a zsákkul
csot zöld borítékban s azt is a ládába 
tette. Ekkor Csáknak kellett volna bezárni 
a ládát. Ö felttartja azon állítását, amit 
első vallomásakor tett. hogy ö is benii-
felejtette saját kulcsú? az anyagladában, 
csak azért vallotta később, hogy a kulcsát 
mindig magánál hordta, mert a lopás ki -
tudódása után Klauser !»m">khelyettes rá
beszélte, hogy ngy valljon, mert akkor 
nem Jászberényre, hanem Szolnokra hárul 
a gyanú. A valóság az. lOgy ö is benn
feledte a kulcsol az anyagládában s el
ment /J-kor Mihálovics korcsmájába inni, 
ahol látta őt Barna I.L vezetü em'jer is. 
Elnök konstatálja, hogy Barna kihallgatása
kor egyáltalában nem tudott Csekéről sem
mit, öt a korcsmában nem látta. Innen 
visszamenet Cseke — állítása szerint — 
kiszedte a levélgyűjtő szakrényekból g 
órakor a teveleket, eközben mind a két 
kulcs benne volt a ládában s igy más is 
belenyúlhatott 

Elnök: -Maga azon az estén feltűnően 
szorgoskodott Még hire sem volt i posta* 
kocsinak, már mindent Kiszedett a anyag
ládából s kikészített a folyosóra. Miért 
tette ezt? 

Vádiolt: Sok \o!t a szállítmány, talán 
ha jól emlékszem, 14 darab csomagom volt. 
A kihordásnál pedig Csák nekem nem 
segített. 

Eztán nagy bőbeszédöséggel Igazolni 
akarja, hogy f) az áttomáshoi érve 
mindig beszelt valakivel a vonal érkezé
séig. A postaszállitmányt a kézi tolókocsiba 
rakva, a postakocsis kérdésére, hogy se-
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gftsen-e betolni, azt felelte, amint tetszik, 
az nem ment vele, de ő benn folyton má
sokkal beszélt, csupán néhány pillanatra 
hagyta el a kocsit, hogy meggyőződjék a 
valóságról, mert egy mázsát sötétben gug
goló embernek nézett. Aztán az egész kül
deményt beadta a mozgónak. 

Védd kívánja, hogy terhelt előbbi 
vallomásainak ide vonatkozó részeit olvas
sák föl. Megtörténik. 

Ügyész pedig csupán azt kívánja 
konstatálni, hogy Cseke a postalopás utáni 
napon saját bevallása szerint határozottan 
emlékezett a pénzeslevelek hétévesére. Ezt 
mondta Csomósnak. 

Következett a tanuk kihallgatása Első 
volt Csomós László posta- és távirda-
segédellenör, akit az elnök előbb a keze
lési, csomagolási, száílitási, különösen a 
postazsákok köriili teendőkről kérdez k\, 
s ngy az ügyész, mint a védő többrend
béli kérdéseket intéznek hozzá. Kihallgatása 
során a bíróság főképp annak teljes pro-
zitivitással való megállapítására fektette a 
fősúlyt, hogy n 5-öt és é 6-os két záró-
lapot irt-e Csomós vagy nem. Bevallja, 
hogy igenis kettőt irt, egyiket előre elké
szítette, amit a legtöbb helyen ugy szoktak, 
bár tudják, hogy szabályellenes, de rá van
nak mintegy kényszerítve, s midőn a pós-
tazsákot újból elővették s azt teljesen 
rendben kiállította, akkor a Cseke sürge
tésére megfeledkezve arról, hogy egy zá-
rocédulát már odaadott Csekének, ismét 
ut egyet, az e ö-osat, amellyel a zsákot 
szabályszerűen lezárta, ha tehát a zsák 
S/oluokba n 5-ös jelzésű zárlappal érke
zett, akkor a zsákot \ alaki fölbontotta s a 
zárólapot kicserélte, s az volt a tolvaj is. 

Szemán Erzsébet postakiadónö Sze-
geden volt az, aki a pénzesleveleket föl
vette s aztán két részletben átadta Cso-
mósnak. 

Özv. Sápy Józsefné távirásznő előbb 
személyesen ment a záriatkulcsért, de nem 
akar/a. a nagyotl elfoglalt Csomóst zavarni, 
később valamely szolga vitte be s tette le 
az o asztalai a U előírás szerint borítékba 
zárta 8 óra 20 perckor is átadta Cse-
kének. 

Polgár Vince postatiszt azt igazolta, 
hogy ö a Csomós hívására odament s 
látta, amint a nagyobb összegű pénzérteket 
Csomós becsomagolta, majd az. egyenleg 
nem egyezése miatt a csomagot a zsákból 
kivette, s a rovatoló asztal párkányára zsi
neggé: átkötVC letette. 

Berecz Pál postaszolga értelmes és 
határozott vallomásában Alfay tanácsos 
kérdéseire előadja, hogy látta a pénzes-
leveleket a Csomós ur kezében, látta, hogy 
Csekével átkötötték a piros papírba gön
gyölt leveleket és ugy kerültek a zsákba. 
Itt vádlott közbeszól, hogy igaz, de a cso
mag a zsákból még egyezer előkerült a 
rovatlap hiánya miatt Alfay tanacssos kér
désére o is bevallja azonban, hogy ekkor 
már a zsineggel átkötött csomag nem lett 
lelbouua, csak a rovatlapol húzta át Cso-
mós a ki.tés alatt. — Ugyanilyen értelem
ben vallott Berényi postaszolga is, aki 
eges/, határozottsággal 5 pénzeslevelet lá
tott a Csomós kezében s mind a három 
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belekerült a zsákba ismétélten is s a cso
mag utoljára föl sem lett bontva. 

Plánki János Berényitől kapta a láda-
kulcsot, s a 7 órai posta érkezésekor fl 
/sakkulcs kivétele miatt a ládát kinyitván, 
saját kulcsát azontúl benn feledte 

Csák János Plánki után a kulcsot a 
ládában találta. Ő is ott hagyta s elment 
a hivatalos szobákat takarítani s a kulcs 
egész éjjel benne volt a ládában, mert <"> 
akkor benn aludt 

Csekére többször benézett, mert abban a 
helyiségben tartózkodott, melyben az érté
keket rejtő anyagláda volt Cseke hol az 
ajtónál üft. hol pipázott, hol a/, ablakon 
kinézett. 

Balogh István postakocsis vaija. hogy 
mire ö a postához ért kocsijával, Cseke nyj 
t.ttt ajtóban már készen várta a szállít
mánnyal. A vasútnál a kézi kocsiba pa
kolásnál segített Csekének, de am ; kérdé
sére : János bácsi segíts m-e betolni? (ez 
volt szokás, egyik húzta, a postaszolga 
tolta a kocsit; azt a Feleletei kapta; Soft . 
bántsd, elvégzem magam is 

Klauser Árpád fÓ nökh e fyéttes hatá
rozottat meghazudtolja Csekét s tagadja, 
hogy ö figyelmeztette volna a vádlottal ar
ra, hogy a kulcs ben feledését tagadja le. 
mert akkor Jászberényre gyanakodnak, 
amúgy Szolnokra. () ilyet nem mondott. 

Szebenyi János málház/.jat lámpagyujto-
gatás közben szólította ine; Cseke, hogv 
miért siet a lámpa meggyújtással, hiszen 
tüágos van. 

Az ügyész és védő replikái után a 
kir. törvényszék az eddig kihallgatott tanúk 
megeskefését rendeli cl, min ok megtörténte 
után elnök a tárgyalást d u 3 óráig fel
függesztette. 

Délután 3 Órakór a Pataki István 
raktári munkás. Dobos Gyula állomási fel
vigyázó, Kátai Istvánné lényegtelen vallo
másai után a szolnoki tanúkra kei ült a 
sor, kik közül Kendi István posta *e ta
viida segédtiszt volt az, .iki a postafönök 
felügyelete alatt két szolga állal, kozzá 
bevitt zsákot felbontotta, abban rovatiapu: 
nem talált, sem értékküldeményeket. Lelet-
lovatlapot vett föl, azután jegyzökönyvet s 
táviratozott Jászberénynek Budapesten ke
resztül, mivel Jászberénynek éjjeli távirat-
szolgálata nincs. 

Vaskecz József postaszolga a mozgó
ra vette föl a zsákokat s mivel azokon 
semmi külső gyanujelet nem vett észre, a 
Szolnok 2-nek szólót is a többivel együtt 
ládába zárta. 

Csapó Mátyás segédtiszt-jelölt tudo
mása során megerősítette Csomósnak az<m 
állitását, hogy a lakatok néha felpattanak 
maguktól is. 

Dr. Hodobay Emil titkár, kerületi 
vizsgálóbiztos szerint lutai ozottan Cseke 
ellen szól, hogy az éi kezeskor a zárólap 
nem volt azonos az/al, amellyel Jászberény 
ben lezáratott, henem e G-os helyett n 5-
ös jelzésű zárólappal érkezett, teh.it azzal, 
amit a rovatoló tiszt Csekének először át
adott s az ö kezében maradt. A gyanú 
rögtön két Szentély ellen úányult : Csomós 
és Cseke ellen. Ám Csomós, ellen el kel
lett ejteni, mert a vizsgálat során világo-
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San kitűnt, hogy ö a pénzesleveleket sza
bályszerűen elhelyezte a zsákban. Maradt 
hát Cseke, akinek a kezében fut össze 
minden, a zárlatkulcs, az anyagláda kulcsa, 
amit az ellenzárosok bennehagytak, az. 
n 3-ös zárólap stb. Százötven hivatalt el
lenőriz, s bizony a szabályrendeletek elle-
n re gyakran tapasztalta, bog) a rovatoiu-
tisztek mindenütt előre megcsinálják a zá
rólapokat, mert 15 perc alatt rengeteg 
munkát kei! elvegezniök indításkor s ő 
percnyi késedelem 10 kor. birsaggal iá... 
Ez iörteii; — sajnos - Berényben is, Ba 
ö Ilyent lapasztalt, rögtön megsemmisítette 
az elkészített /./írólapokat S Újból szigorú 
rendeleteket bocsátottak l.í. Csekét az. el
nök kérdésért! ravasz, megbízhatatlan em
bernek tartja Négyszel kihallgatta és meg 
van gy ízódve, hogy Cseke számot vetett 
a igával, tisztában van a dologgal, abban 
bizakodik, hogy tagadásával a büntetés 
aló! megszabadul. Ismerteti losonci és fé-
legyházi eseteit, amelyek mtnósltési táblá
zatában ís szerepelnek. Elnök azon kije 
lenlése után, hogy Csekét a cserktörségnél 
is megbi/.hatatiau embernek Ismerték, tanút 
az eskü alól fölmentik. 

Csőke Mihály és Kovács Péter pos-
taazolgák szemébe meghazutolják Csekének 
a házkutatásra vonatkozó vallomásait. 
Mihálovics János vendéglős vallomása után, 
ki nem emlékezett biztosan, a lopás nap
ján volt-e nála Cseke, a tanukat megeske
tik s e!ii"k kmtételi a bűnügy egész anya
gát. A bűnjelek felmutatása után a detektív 
jelentéseket mutatja be, amelyek ugyanazt 
tartalmazzak, amit a vádirat. A jelentések 
szerint - - mondja az elnök — Cseke 
megbízhatatlannak bizon : ufl mindenütt, 
Öngyilkosságot is kísérelt meg már egyszer-
Vizsgálat volt már ellene egy ajánlott ievél-
böl ezflsl ' - a e i ' p á s i l O dollár értékű levél 
eltüntetése miau. de rábizonyítani semmit 
nem leneteti A sz.e.nélyi táblázat adaiai 
szerint BÖ korona hiány, erkölcstelen me
rénylet, öletve végrehajtott cselekedet miatt 
hejezték át Losoncra. Közönséges és aján
lott levelek felületes kezelese miatt, tisztvi
selőkké! szemben UuntsHott tiszteletlen vi
selkedés miatt (amiről Klauser Árpád is 
vallomást tett) pénzbirságokkal sújtatott. 
Súlyos gyanítok >k merültek fő:, hogy egy 
3009 koronás levelet, 30 kor értékű aján-
iot levelet, ezüst órái tartalmazó levelet 
kifosztott, fegyelmi eljárás alá is vonatott, 
de a budapesti kir. ügyészség iratai szerint 
az eljárás ellene meg lett sziintettve, mert 
a nyomozás nem tudta rábizonyítani a 
vádakat. Ezzel az elnök a bizonyítási eljá-
rázt bezártnak jelenti ki s dr Surgóth kir. 
alügyész mondta el hatalmas vádoló beszé
dét, melyben kimutatni igzekezett az össze.-
vall DM ivókból, | tényálladékokbúl, hogy itt 
Senki más nem követhette el a bűncselek
ményt csak a vádlott. 

A kir. ügyész, után Alfay pOStataná-
csos mint a kir. kincstár képviselője ki-
vauja a vádlott megbüntetését és 45.400 
kor. kártérítést, valamint a körülbelül 300 
korona vizsgálati dijak megtérítését. 

A védő a kir. ügyész állitásait cá
folva Sorba, Védencéi ártatlannak tartja I 
bár elismeri, hogy alapos gyanúokok int-
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rültek föl ellene, de ezek alapján senkit 
elitélni nem lehet, a bizonyítási eljárás fo
lyamán egyetlen döntő bizonyíték sem szó
lott vádlott bűnössége mellett, miért is 
kéri felmentését. Az ügyész válasza s védő 
viszonválasza után a bíróság rövid tanács
kozásra vonult vissza, mely után elnök ki 
hirdette az Ítéletet 5 óra 7 perckor, mely 
szerint a kir. törvényszék Cseke Jánost j \ 
lopás böntettének vádja alól fölmenti, a 
kétségekben a kir. kincstárt marasztalja 
ei Az ítélet indokolása szerint roppant 
sok gyanúokot találtak vádlott ellen, mint 
a cárólap (n j ) megkeritése, a kulcsok 
kezében létele. az értekek kiszállításánál 
gyanús viselkedése stb. amely jelek ugyan 
arra mutatnak, hogy vádlott követhette el 
a bűncselekményt, de miután mindez konk
rét bizonyítékkal megerősítve a tárgyalás 
folyamán nem lett, miután továbbá a jász
berényi postahivatalban nagyon slendrián 
áiiapotók uralkodván, a loásí más is elkö
vethette, Csekét felmenteni kellett. A kir. 
törvényszék elrendelte rögtöni szabadlábra 
helyezését is. Az itéiet ellen a kir. ügyész 
a bűnvádi perrendtartás 385. szakasza alap
ján fellebbezést jelentett be. Dr. Alfay a 
kir. kincstár képviselője pedig követelését 
akkor is fentanja, ha az ügyészség a fel
lebbezést visszavonná. Csekét azonnal el
bocsátották s reá váró feleségével elh.i ;yta 
a törvényszéki fogházat. 

UJDONSÁGOK. 
Polgármester szabadságon . 

Koncsek István városunk polgármestere 
a jövő hét folyamán megkezdi a képviselő 
testülettől nyert Ö heti szabadságát, mely 
idő alatt a polgármesteri teendőket Mosó 
Dezső helyettes polgámester látja el. 

— T i sz tv i se lők s z a b a d s á g o n . A 
jászfelsőjárási s/olgabiróságtól augusztus 
hó másodikával Dr. Viszneky Béla járás-
orvos 3 heti szabadságra megy. A királyi 
járásbíróságtól pedig augusztus hó elsejé
vel Nagy László és Baráth István dr. já-
rásbirak kezdik meg nyaii szabadság ide
jüket. 

- Rossz ki látások! Ilyen felkiáltá
sok és minden oldairóli panaszszavak 
hangzanak el a jászberényi általános gyön
ge — sót lossznak mondható — termések 
miatt a gazdák ajkairól. A cscplések leg
nagyobb részt történt befejezése után az 
erediiRuy igen sanyarúnak konstatálható 
az egész vonalon. Alig 5 (5 magot adott 
a gabona általánosságban földeinken, ritka 
földrész volt az hol ezt az arányt a ter
més tnl lépte volna. A gabona rossz ter
mése után következő kilátások is igen szo
morúnk és lehangolok A szőlő a rekenő 
hőség miatt — hol még a pernosopora el 
nem pusztította - - leszárad s lehull; igy 
tehát a szőlő, vagyis a bortermés is igen 
rossznak muiatkozik. A kapásnövényekben 
is igen jelntekeny már a kár a folyton tar
tó szárazság miatt. Szóval igen szomorú 
képe vau a gazda idei fáradságának 

Porcinkulai bucsú. A helybeli 
Szent ferencrendi szerzet klastrom temp-
lomában kedden augusztus hó 2-án lesz 
a Porcinkula napi búcsú Éten napon — 
mint minden évben rendesen — megélén
kül a város kies ligettáján az idegen for-
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Kálóm. A búcsú cifra és kedves képében 
belevegyülnek nem csak a jászvidék, ha
nem a távoli vidékek lakóinak zarándok 
népei. 

— Házi ipari kiáll ítás. A Kis Va-
léria ipariskolai igazgatónő által a helybeli 
központi rom. kat. elemi iskolában létesí
tett háziipari iskola 6 heti tanfolyama be
zárult. A művészi számba menő kézműipar 
oktatás meglepő eredményének bemutatása 
céljából a szaktanitónö a mai naptól kezd
ve kiállítást midezett a nevezett iskola 
helyiségében, hol a legkezdetlegesebb ko
sárfonástól kezdve a legfinomabb háziipari 
cikkek lesznek művészies kivitelben szem
léletre kitéve. A tanfolyam tanuhu sorában 
ott voltak előkelő hölgyeink közül is töb
ben, kik dicséretes eredményeket mutattak 
lel egyenként és összesen. A kiállításról 
jiyő számunkban írunk részletesen. 

— A jászapát i adóhivatal létesí
tése ügyében szerdáin tartott gyűlést a köz
ség képviselete, melyen elhatározták, hogy 
ai ügy érdekében nagyszabású és az ér
dekelt községekkel kiegészítendő küldött
séget menesztenek a pénzügyi kormányhoz 
s a küldöttség vezetésére a kormánypárt 
egyik legifjabb jeles tagját Hegedűs Kál-
mán dr. jászkép viselőt kérik íel 

— Nem lesz szemle. A honvédel
mi miniszter által kibocsájtott rendelet 
szerint a. cs és kir. közöshadsereg és a 
in. kir. honvédség nem tényleges állomanyu 
legénységének elenörzési szemléi a folyó 
évben nem tartatnak meg. A tartalékos 
lisztek, katonai tisztviselők, maiamint a 
hadapród jelöltek és hasonló állásúak be
mutatása azonban meg lesz az eddigi mó
don tartva. 

— Az esküdtképes egyenek 1911. 
évi alaplajstroma az összeíró küldöttség 
által elkészítetvén, az folyó év augusztus 
l-töl 15-ig bezárólag a városi l-sö aljegy
zői hivatalban közszemlére van kitéve, hol 
is az a hivatalos órák alatt az érdeklődök 
által betekinthető s a jegyzékre nézve 
leendő felszólamlások és észrevételek au
gusztus 23-ig ugyanott tehetők meg. 

— Jégverés . Jászárokszállásról je
lentik távbeszélőn, hogy ott az elmúlt na
pokban óriási jégeső Volt, mely a határ 
nagyreszébeu jelentékeny pusztítást vitt 
véghez a még lábon álló terményekben. 

— Lázadás a dózsai gyermekte
lepen. Jászdózsai tudósi tónk távbeszélőn 
jelenti, hogy ott tegnapelőtt több jászdo
zsai BJSZOny lázadásban tört ki Morvay 
Emma, az állami gyermekmenhely telepfel-
ügyelőnöje ellen. A lázadásnak az az előz
ménye, hogy a felügyelőm") mert az 
asszonyok a reájuk bízott menhelyi cse
csemőket éS gyermekeket elhanyagolták — 
igen szigorúan járt el a lelketlen asszo
nyokkal szemben ; SÓI néhány gondatlan
ságból folyólag meg is fosztotta az illető 
gyermektartókat a gondozástól i igy az 
azzal járó jövedelemtől. E miatt bosszút 
forraltak ellene és csütörtökön este laká
sára törtek. A kisasszony látva a veszélyt 
az. éjjeli ör lakására menekült, hol azután 
a lázadó asszonyok és a felügyel nő vé
delmére kelt másik asszonytábor között 
valóságos harc fejlődött ki. Az összetűzés 
során több sérülés is történt. A telepfel-
iigyelönö azonnal Pestre utazott s a lázadó 
asszony ellen folyamatba tették a hatósági 
eljárást. 

— Verekedő familia. A jászfénysza-
rui csendörőrs jelentette, hogy folyó RÓ 23-
án Gulyás József nejével és 17 éves Mar-
git nevü leányával Felsőszengyörgyön meg
támadták az utcán Pintér Lajos szintén 
odavaló gazda embert és közös akarattal 
és családi egyetértéssel ugy eltángáltak, 
hogy a sérült ember most több hétig kény-

JÁSZ UJSÁG 

telén az. ágyat őrizni. A harcias familia 
ellen megtették a fenyítő feljelentést. 

— Véres táncmulatság. Jászfelső-
szentgyörgyől vett értesítés szerint egy korcs
mai táncmulatság alkalmával ifj. Mézes Jó-
zsef 19 éves suhanc társát ifj. Tóth Jánost 
ugy vágta fejde otfAOSbotjával, hogy az 
vértől borítva esett össze a tánctéren. A 
vérengző legényt feljelentette!: a kir. járás-
biróságnál. 

— Öngyi lkosság. A Jász Ujság te
lefonértesülése szerint — Jáger János jász-
fényszarui lakos tegnap, folyó hó 30-án 
hajnali 4 órakor az. istálóban felakasztotta 
magát. Mikor megtalálták, már halott volt. 
A szerencsétlen embert hír szerint — 
anyagi zavarok kergették az öngyilkos
ságba. 

— Bucsú Jákóhalmán. A szom
szédos Jákóhalma községében ma tartják 
meg a. szokásos évi DUCSU ünnepet. Reg
gel o órakor a község regényes fekvésű 
szép templomában ünnepi mise lesz kör
menettel, melyen Bárdos Pál esperes ce
lebrál fényes papi segélhettél. A jákóhahni 
nevezetes bucsuia városunkból is többen 
rándulnak ki. 

— Csendőrőrs lovasitása. A jász
fényszaru községében elhelyezeti m. kir. 
csendörörsöt augusztus hó elsejétől kezdő-
döleg lovasitottáK. Eddig ott öt gyalog-
csendőr látta el a közbiztonsági szolgála 
tot, ezután pedig ugyanily számú lovas
csendőr teljesiti azt. 

— Halál a munkában. Ismét £gy 
szerencsétlen munkás-ember lett áldozata a 
mezei munka kenyérkeresetének. A Jászbe-
rény és Jászdózsa kOzötl fekvő Terjék 
Ferenc féle tanyán egy 71 éves öreg em
ber iievszerint Fehér Antal jászárokszállási 
lakos fairtás közben lelte halálát. A kidőlt 
fa esett reá a szerencsétlen öreg emberre 
ugy, hogy a színhelyről történi hazaszállí
tás után pár perc múlva belső eivérzés 
következtében meghalt. 

— Nyári táncmulatság. Schillinger 
Károly helybeli tánctanító ma este a „Bat-
hó kert”-ben tanyif. anyai képességének 
bemutatása céljáaól zártkörű nyári mulat
ságot rendez, amelye kibocsájtott meghí
vóban világosan ki van jelentve ama ható
sági tilalom, hogy 11 éven alóli gyerme
kek a mulatságon részi nem vehetnek 
Schillinger az. ujabbi tánctanfolyamot a jö
vő hó 7-én kezdi meg. 

— A kis csirkefogók. Ezen nagyon 
ismeretes elnevezésnek akar a szólegtelje
sebb értelmében megfelelni az első kerü
leti gyermekek egy rakoncátlan csapata. 
Az előttünk is felvetett panasz szerint egy 
gyerek csoport a héten valóságos hadjára
tot folytatott ai egyes házak telkétől az 
Utcára Szabadul! tyúkok es csirkék ellen. 
Hajszolták, megfogták s mint a panasz 
állítja egy rejtett helyen kicsavarták a csir
kék nyakát. A kis csirkefogók kiderítésére 
most folytatják a nyomozást, 

V i d é k i r ö v i d hirek. 
IV-ik gyógyszertár. A Gyöngyösön 

felállítani szándékolt negyedik gyógyszertár 
ügyében 55 képviselt* aláírásává! kérvényt 
nyújtottak be hogy a kérdés Sürgősen argyal-
tássék a képviselőtestület által Karcagon 
pétiig a legutóbb tartott közgs ülésben a 
IV-ík gyógyszertár felállítása ellen foglal
tak állást, amennyiben elhatározták, hogy 
a vármegye ide vonatkozó sérelmes hatá
rozatot megfelebbezik. — Népgyűlés. 
Jászapátin vasárnap nagyszabású népgyű
lést tartottak a drágaság ellen teendő in
tézkedés céljából, melyen hathatós mozga
lom indult meg a piaci drágaság ellensú
lyozására. — Öngyilkosságok. Jászkisé-
ren a mult napokban egy 84 éves öreg és 
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egy 19 éves fiatal ember vetette magától 
el önként az életet. Az. egyik Perjesi Jó-
zsef gazdálkodó, a másik Szücs István fo-
kurni tokibirtokos Imre nevü fia, — mind
ketten felakasztották magukat és mindket
ten az istáló gerendájára. — Ezüst mise. 
Cibakházán a mult napokban tartotta lé
lekemelő ünnepség keretében Bodonyi Já-
nos ottani káplán pappá szenteltetése ne
gyedszázados évfordulóját. A mise után az 
ünnepeli lelkészt a község társadalma nagy 
ovációkban részesítette. — Helyettesítés. 
Kiss Ferenc turkevei városi kir. állatorvost 
vármegyénk főispánja a szabadságon levő 
jászapátii kir. állatorvos helyettesítésére 
ujabb 4 heti időtartamra kirendelte. — 
Üzemben a jéggyár. A hatvani cukor-
gyár saját és a hatvani közönség számára 
jégtermelésre szerelte fel gyárát s már 
egyre ontja a jégtáblákat. A kitűnő müjég 
kilója 4 fillérért kapható. — Vízbe fult 
gyermek. Karcagról jelentik, hogy özv. 
Györffi lmréné Margit nevü 6 éves kis 
leánya az udvaron íevö mocsaras gödörbe 
esett s mire észrevették, már megfulladt. 
— Meghalt az anyja sírján. Virágh 
Ernő mezőtúri vasutas altiszt hétfőn déle
lőtt Szolnokon kiment a temetőbe és ott 
az anyja sirján szíven lőtte magát. Tetté
nek okául betegségét jelzi hátrahagyott le
velében. — Hirtelen halál. A vármegyei 
törvényhatósági bizottság egy régi tagja 
halt el folyó hó 26-án. Simon Pál fegyver-
neki birtokost Budapestre való utazása 
közben szívszélhűdés érte. Holttestét haza
szállították Fegyvernekre. 

!! Kőszén! ! 
A l e g j o b b m i n ő s é g ű h a z a i é s 

p o r o s z o r s z á g i s a l a k é s p o r m e n 

t e s s z a l o n s z é n , t o v á b b á b u d a p e s t i 

l é g s z e s z g y á r ! * , v a l a m i n t p o r o s z o r 

s z á g i p i r s z é n ( c o a k s z ) a b á n y a 

á l t a l e l ő i r t e r e d e t i á r m e l l e t t a l ó l -

i r o t t n á l m e g r e n d e l h e t ő k . 

P o n t o s s z á l l í t á s é r t s z a v a t o s s á g o t 

v á l l a l : 

H O F F E R M I K S A 
t ö b b hazai é s p o r o s z o r s z á g i 

b á n y a k é p v i s e l ő j e . 

JÁSZBERÉNYBEN. 

UJ UJ UJ 
BOROS- = = 
= HORDÓK!! 

F e l h í v o m a t . b o r t e r m e l ő -
k ö z ö n s é g f i g y e l m é t , h o g y m i e l ő t t 
h o r d ó s z ü k s é g l e t é t b e s z e r e z n é , — 
s a j á t é r d e k é b e n - t e k i n t s e m e g 
ú j o n n a n b e r e n d e z e t t h o r d o r a k t á -
r o m a t , a h o l a l e g j o b b m i n ő s é g ű 
e i s ö o s z t á l y ú s z á r a z f e h é r t ö l g y 
f á b ó l k é s z ü l t h o r d ó k m i n d n 
n a g y s á g b a n , j u t á n y o s á r o n m e g 
v e h e t ő k . 

Kiváló tisztelettel 

Papp Géza 
Jászberény, Kossnth Lajos-utca 36 szám. 

R a k t á r : Kossuth L a j o s - u t c a 24. 
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Lapunk nyomdájában 

egy tanuló felvétetik. 

Aki temploma részére szép és tartós 

m i s e r u h á k a t 
akar szerezni, forduljon rendelésé1 el 
Szt Ferencrendi Mária Mlssio-
nárusnők zárdájához, Budapest 
VII. Hermina u. 21., hol uj mise
ruhákat készítenek és régiéi I u-

tányos áron javítanak. 

• 
E l i s m e r ő n y i l a t k o z a t . 

A rendelt casula és kél dat-
matika igen szép. Gondos ikéziinui ka 
* igy tartós. Ara szolid a minősé
géhez, képest. 

Jászberényi plebánia-hivatal. 

JÁSZ UJSÁG 

Rózsafüzér-készitő házi ipar 
KALOCSA. — — 

K é s z ü l : 
Öt, t i / , tizenöt ti 'édes, het-faj-

dalmú, Örvendetes, lézus Szive, prá
gai kis Jézus, Szeplőtelen foganta
tás, sz. József, meghalkhfvek, szent 
Antal olvasója vas-, réz-, fehérfém 

és ezttsthuzalra tűzve. 

KülönbOző nagyságú kokotin, kó
kusz, csont, tömör üveg, jeruzsá
lemi, olajfa, olajfamag, gyöngyház, 
ezüst, korai, valódi drágakő stb. 
szemekből Mind tartós kézi munka, 

Rendelési cim: 
Tantos Ferenc K a l o c s a , vagy 

Pesti Péter könyvkereskedőnél 

Jászberény. 

2 szoba, konyha, kamra 
augusztus hó 1-től kiadó. 
Bővebbe t Pesti Péter 

könyvnyomdájában. 

1910 julius 31 

PÁRTOLJUK 
a kat. sajtóegyesületet! 

Az egyesölet célja a kat. napi 
sajtót é; jólrányn irodaiamat i<"»l-
lenditeni, versenyképessé tenni éfl 
a legszélesebb körben elterjesz
teni. E végből szellemi és anya
gi erőket mozgósít, a kat. tár
sadalmat szervezi és egy nagy 
s a j t ó a l a p létesítésére törekszik. 

Tagja lehet minden keresztény 
férfi vagy nő — a rendes tag 
félévenként legalább 1 K (vagyis 
egész évre 2 K) tagdíjat fizott — 
A j ó i e v ö tagok sorába tarozik 
aki évenként legalább 10 koro
nával járni az egyesület céljai
hoz. - - A lap í tó tagként szere-
repel az, aki egyszerre (vagy 
résjletekben 2 éven belül) leg
alább 200 koron.1t áldoz a ma

is < élra. - D í s z t a g cime 
Illeti meg azt, aki legalább IOOŰ 
K összeget adományoz a sajtó 
alap javára. 

K ö z p o n t i i r o d a : 
Budapest, 

Ferenciek-tere 7, V. lépcs. 1.em. 

JÓ K Ö N V E K ! J Ó KÖNYVEK! 

MEGJELENT 

a p r o c e s s z i ó k h o z . 
Tizenegyedik bővített kiadás, Al 

egri egyházai, hatóság jóváhagyásá
val, Ára erős faszonJcőtésben, arany 
nyonnb-sai 1 korona. Baráczius J.: 

Pleb. közös ájtatosságok. 
Kiegészítője a Tá rkány i - f é l e Vezér-
könyvnek. Igen jó 

imakönyv. 
Ára egész vászonkötésben 60 fillér. 

Az Egri Népkönyvtár 
hasznos és tanulságos füzetei, melye
ket Samassa József dr, bibornok, egri 
érsek ur pásztorievelciben valóban 

hasznos, oktató és nemesítő hat'su 
olvasmányoknak á.lit. i alkalmas 
eszközöknek arra, hogy a régi vállá os 
hiteben már-már megrendült magyar 
népet őseink mély vallásosságához 
becsületességéhez, hazaszeretetéin > 
v^szavezéreijék, a k" 'ikezok : 
Krassy Félix: Átok-e vagy áldás? 

Ára 10 fillér. 
Vágássy Gyula : Gondolkozzál! Ára 10 fillér. 

Stolz-Krassy: Száz jó tanács egy baj 
ellen. Ára 40 fillér. 

Stolz-Krassy: Bölcsőtől az égig. Ára 
40 fillér. 

Regények és egyéb müvek: 

A japán szekrényke. 
Regény. Irta: Carruthers Resch. For-

dította: Nyizsnyay I. Ára 1 korona. 

Az önző. 
Regény Irta: Champol (De Lagreze 
gróf.) Ford. Nyizsnyay I. Ára 1 kor. 

Szelíd elbeszélések. 
Ford. Nyizsnyay I . Ára 1 kor. 50 fill. 
Csepela L. dr.: Szociális káté. Ára 20 f. 
Danielik J. dr.: Középkori államtan. Ára 

30 fillér. 
Halászy C. dr.: A választói jog. Ára 

50 fillér. 
Ivánovich E. dr: Tilos-e a katolikusok-
nak a Szentírást olvasni? Ára 2 kor. 

Vágássy Gy.: Az égi testek keletkezése. 
Ára 10 fillér. 

Megrendelési cim: Irodalmi Egyesület Eger, Heves vm. 
A postaköltség a megrendelő terhe. Megrendelhető Pesti Péter nyomdájában is. 

Nyomatott Pesti Péter könyvnyomdájában, Jászberényben. 

a Tárkányi-féle Vezérkönyv 

http://koron.1t
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